
FLUSH MOUNT UNASSEMBLED KIT
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

フラッシュマウント組立説明書

HIDDEN DOOR
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Top Jamb 
Hinge

2 Notches

7x50mm ドア4方枠固定ビス　8本

#6 x 1.5インチ　四角穴付きビス　12本

ダウエルピン　12個

8mm 木製ダボ　18個

上枠設置ヒンジ ドア上部取付ヒンジ 下枠設置ヒンジ ドア下部取付ヒンジ

皿子ネジ用の穴

目印有（刻み目）

可動棚板

ブックケース本体

ドア枠 化粧フレーム

Ａ～Ｇの部材は、次のページ以降の
組み立て説明図に記載のＡ～Ｇに
合致します。

ヒンジ固定ビス　24本

裏板止め固定ビス

ドア振れ止め金物

H I
←Ｈ→ ←Ｉ→
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1
GLUE

XNO GLUE
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Pocket Sc
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2
E (12ヶ)

Make sure that all screw 
placement holes for the 
hinges are facing the top 
side of the door.

The hinge pass-through 
holes are the only thing 
that should be visible 
from the inside of the 
bookshelf.  

Dowel Hole

Dowel Hole

PLEASE READ INSTRUCTIONS FULLY BEFORE YOU BEGIN ASSEMBLY

The dowel holes where you will attach the face 
frame are on the front side of each piece.  Make 
sure that they are all facing outward towards the 
front of the door when assembling. 

Top shelf will have pre-
drilled hole where you will 
drop the hinge pin through.  
The bottom shelf does not.
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NOTE:  The top and bottom book-
shelf pieces are double thick and 
the middle piece is just a standard 
single thickness.

Assemble Face Frame

Assemble Bookcase

NOTE: Please verify dowel orientation to ensure that they are not installed upside down.

D (6本)

G (12本)
Dowel holes
toward top Dowel holes

toward bottom
Dowel holes
toward top
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ダボ穴は上側にする

注意：ダボの方向が逆さにならないように注意してください

ボンド

正面化粧フレームの組み立て

框表面にはみ出さないようにする

Dのネジ

本体接続用ダボ穴

ダボ穴

ブックケースの組み立て

上下の棚は、中央の棚よりも
倍の厚みがあります。

正面のフレームに取り付けるダボ穴は、それぞれ表側にくるようにします。
組み立てる際には、ダボ穴がドアの正面に対して外側に向くようにします。

ヒンジピンを通すときには上部の棚には
上部の棚にパイロット穴があります。
下部の棚にはありません。

ヒンジ用のホールは、
ドアの上側になります。

ヒンジが通る穴は、棚の内側から
見えるようになっています。
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C (12本)

4

3 Set Shelves

Top

Botto
m

bber mallet and a small piece of wood to tap on each side 
ure that the back piece is able to slide completely into place.

Note:  The small piece of wood is used to prevent denting or damage to your shelves when setting in place.

the front of the bookcase when set 
properly.

It is recommended that you use two people when placing the back to ensure that it slides 
in straight to prevent it from getting wedged from sliding in crooked.

Place Back

Gently push on bookcase frame to square 
before fastening the back with screws.  Make 

the top and bottom.

Top
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m

Long Side

Short Side

Long Side

Short Side

VIEW OF
BACK OF DOOR

Back

Back

Back

Fron
t

Fron
t

Front

ブックケースを正面が下になるように置きます。ゴムハンマーを使い、ブックケースを平らになるまで調整します。

棚はブックケースの正面が均一になるようそろえてください。

へこみが傷がつかないように当木を使うことをお勧めします。

背板がまっすぐに差し込まれるように2名で行うことをお勧めいたします。

ネジで留める前にブックケースのフレームの上から押して
均等になるようにします。
上から下まで背面が平らになっていることを確認します。

中央をネジ留めする際には、平行または直線に
なるように注意してください。

棚の組み立て

背板の取り付け
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7

G(6本)

A(8本)

NOTE:  Although not 
required, you may use some 

to the glue to help secure 
the face frame. 

6 Fastening Face Frame

Assemble Jamb

Make sure that all dowel 
holes are facing the front of 
the door.

Long Side

Short Side

Top

Bo
tto
m

The Jamb Bottom (Threshold) is 
wider than the rest of the jamb.  

the front and extends out the 
back side.

全てのダボ穴はドアの正面を向いていることを
確認してください。

ボンドだけで不安な場合は、必要に応じて小さなフィニッシュネイルを足して頂いても結構です。

枠の下側（敷居）は他の枠よりも奥行が
広くなっています。　　　　　　　　　正面は均一で、
背面側に敷居がはねだすようにしてください。

正面のフレームの取り付け
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8 Out-Swing Hinges

Front

Top of Door

Front

Top of Door

Front

Jamb Bottom
(Threshold)

Front

Jamb Bottom
(Threshold)

B（6本） B(6本)

B(6本) B(6本)
These extra pre-drilled holes are only used for in-swing hinge 

These extra pre-drilled holes are only used for in-swing hinge 

OUT-SWING OUT-SWING
LEFT HINGE RIGHT HINGE

アウトスウィング

左ヒンジの場合 右ヒンジの場合

このパイロット穴は、インスウィングの際に利用します。

このパイロット穴は、インスウィングの際に利用します。
Ｆドア振れ止め金物は、特に位置の指定はありません。

H（2枚）

注）

H（2枚）

I（2枚） I（2枚）

注）

F ドア振れ止め金物



-7-

OUT SWING

DO
OR
 SI
DE

DOOR BACK

DOOR FRONT / FACE FRAME

VIEW OF
DOOR
BOTTOM

DOOR BOTTOM
LEFT HINGE

アウトスウィング

ドアの下部から見た場合

左ヒンジの場合

57mm

73mm
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OUT SWING

DO
OR
 SI
DE

VIEW OF
DOOR
BOTTOM

DOOR BACK

DOOR FRONT / FACE FRAME

DOOR BOTTOM
RIGHT HINGE 右ヒンジの場合

アウトスウィング

57mm

73mm

ドアの下部から見た場合
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